
 

 
  

1 
 

            KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZEĆE 

              „VODOVOD I KANALIZACIJA” d.o.o. SARAJEVO 

              Jaroslava Ĉernija br. 8, 71000 Sarajevo                   Broj nabavke: PP 87/18-P 

 

             

          

 

 

 

                                                                                                

 

 

 

 

 

DRUGI DIO TENDERSKE DOKUMENTACIJE 

ZA NABAVKU RADOVA 

                            „Revitalizacija laguna na izvorištu Baĉevo“ 

 

PREGOVARAĈKI POSTUPAK BEZ OBJAVE OBAVJEŠTENJA 

 

PredviĊa se zakljuĉivanje ugovora o javnoj nabavci radova u trajanju od 12 mjeseci 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sarajevo, juli 2018 god. 



 

 
  

2 
 

            KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZEĆE 

              „VODOVOD I KANALIZACIJA” d.o.o. SARAJEVO 

              Jaroslava Ĉernija br. 8, 71000 Sarajevo                   Broj nabavke: PP 87/18-P 

 

             

          

 

 

 

              SADRŢAJ (broj stranice) 

Opšti podaci                                                                           

1. Podaci o ugovornom organu 4. 

2. Podaci o osobi zaduţenoj za komunikaciju 4. 

3. Podaci o osobi zaduţenoj za tehniĉki dio TD 4. 

4. Broj javne nabavke  5. 

5. Podaci o postupku javne nabavke 5. 

Podaci o predmetu javne nabavke  

6. Opis predmeta nabavke 6. 

7. Opis i oznaka lotova (ukoliko je podjela na lotove) 8. 

8. Koliĉina predmeta nabavke 8. 

9. Tehniĉka specifikacija/predmjer predmeta nabavke 8. 

10. Mjesto izvoĊenja radova  8. 

11. Rok izvoĊenja radova  8. 

Podaci o ponudi  

12. Naĉin dostavljanja ponude 9. 

13. Sadrţaj poĉetne ponude 11. 

 

14. 

Naĉin dostavljanja dokumenata koji su zajedniĉki (ukoliko ima 

podjela na lotove) 

12. 

15. Dopuštenost dostavljanja alternativnih ponuda 12. 

16. Obrazac za cijenu poĉetne ponude 12. 

17. Naĉin odreĊivanja cijene ponude 12. 

18. Valuta ponude 13. 

19. Kriterij za dodjelu ugovora 13. 

20. Preferencijalni tretman domaćeg 14. 

21. Jezik i pismo ponude 15. 

22. Rok vaţenja ponude 16. 

Ostale odredbe  

23. Dostavljanje uzoraka uz ponudu (ako je primjenjivo) 17. 

24. Mjesto, datum i vrijeme prijema ponude 17. 

25. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda  17. 

26. Nacrt ugovora ili osnovni elementi ugovora 18. 

           (broj stranice) 
27. Garancija za ozbiljnost ponude 18. 

28. Garancija za uredno izvršenje ugovora 18. 

29. Garancija na izvedene radove 18. 

30. Obilazak mjesta ili lokacije (ako je primjenjivo) 18. 

31. Zakljuĉivanje ugovora/okvirnog sporazuma na duţi period 18. 

32. 
Zakljuĉivanje ugovora unutar okvirnog sporazuma (ako je 

primjenjivo) 

19. 

33. Podugovaranje 19. 

34. Rok za donošenje odluke o izboru 19. 

35. Rok, naĉin i uslovi plaćanja izabranom ponuĊaĉu 19. 



 

 
  

3 
 

            KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZEĆE 

              „VODOVOD I KANALIZACIJA” d.o.o. SARAJEVO 

              Jaroslava Ĉernija br. 8, 71000 Sarajevo                   Broj nabavke: PP 87/18-P 

 

             

          

 

 

 

Dodatne informacije 

 

36. Troškovi ponude i preuzimanje tenderske dokumentacije 20. 

37. Ispravka ili izmjena tenderske  dokumentacije 21. 

38. Povjerljivost podataka privrednih subjekata 21. 

39. Izmjena, dopuna ili povlaĉenje ponude 22. 

40. Neprirodno niska cijena 23. 

41. Ispravka greške i popusta 24. 

42. Pouka o pravnom lijeku 24. 

43. Primjena propisa 25. 

PRILOZI  

1. Obrazac za ponudu 27. 

2. Obrazac za cijenu poĉetne ponude 31. 

3. Povjerljive informacije 39. 

4. Nacrt ugovora o javnoj nabavci 40. 

5. Tehniĉka specifikacija 45. 

   

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 



 

 
  

4 
 

            KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZEĆE 

              „VODOVOD I KANALIZACIJA” d.o.o. SARAJEVO 

              Jaroslava Ĉernija br. 8, 71000 Sarajevo                   Broj nabavke: PP 87/18-P 

 

             

          

 

 

 

KJKP ''Vodovod i kanalizacija'' d.o.o Sarajevo, kao ugovorni organ, Vas ovom prilikom 

poziva na dostavu poĉetnih ponuda u postupku javne nabavke radova PP 87/18-P 

''Revitalizacija laguna na izvorištu Baĉevo'', putem pregovaraĉkog postupka bez objave 

obavještenja, a u skladu sa ĉlanom. 21. stav 1. taĉka c).ZJN ( sl. glasnik BiH br. 39/17). 

 

OPŠTI PODACI 

1. Podaci o ugovornom organu 

Ugovorni organ KJKP ''Vodovod i Kanalizacija'' d.o.o. Sarajevo 

Adresa: Jaroslava Ĉernija br. 8 

Identifikacijski broj 4200151950004 

 

Broj bankovnog raĉuna 
1601040000035670 

''Vakufska banka''d.d.  

Detaljna adresa za korespodenciju Terezija br. 38., Sarajevo 

Telefon 033 203 – 059  

Faks: 033 200 – 313  

E-mail sabins@viksa.ba 

Web stranica www.viksa.ba 

 

2. Podaci o osobi zaduženoj za kontakt 
 

 

Kontakt osoba 
 

Amel Kadrić 

 

Telefon 
 

033/200 – 313  

 

Faks: 
 

033/200 – 313  

 

E-mail 
 

amelk@viksa.ba 

 

3. Podaci o osobi zaduženoj za tehnički dio TD 
 

 

 

Kontakt osoba 
Mirsada Ĉakarić, dipl.ing.maš. 

Zijad Borovac 

 

Telefon 
 

033/651-902 

 

Faks: 
 

033/200 – 313  

 

E-mail 
mirsadac@viksa.ba 

zijadb@viksa.ba 

mailto:sabins@viksa.ba
https://www.viksa.ba/
mailto:amelk@viksa.ba
mailto:mirsadac@viksa.ba
mailto:zijadb@viksa.ba
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4. Redni broj nabavke 

Broj nabavke: PP 88/18-P 

Predmetna nabavka je planirana u Izmjeni Plana nabavki za 2018 god. pod rednim brojem 

436.2. 

 

5. Podaci o postupku javne nabavke 

 

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Pregovaraĉki postupak bez objave obavještenja 

5.2 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez ukljuĉenog PDV-a) iznosi: 40.000,00 KM 

5.3 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: ''Radovi'' 

5.4 PredviĊa se zakljuĉivanje ugovora o javnoj nabavci radova na period od 12 mjeseci. 

Ugovorni organ, nema saznanja o  privrednim subjekata sa kojim je isti u sukubu interesa u 

skladu sa odredbama ĉlana 52. stav (4) Zakona o javnim nabavkama. 
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PODACI O PREDMETU NABAVKE 

 

6. Opis predmeta nabavke  

 

Predmet ovog postupka je nabavka radova: ''Revitalizacija laguna na izvorištu Baĉevo'' 

Opis predmeta nabavke 

1. TEHNIĈKI OPIS 

  

Sluţba za proizvodnju i distribuciju vode, iskazala je zahtijev da se interventno izvrši  

revitalizacija  odnosno ĉišćenje i zamjena  filterskog sloja u nekoliko  objekta za vještaĉko 

prihranjivanje i to:  

 revitalizacija; 

1. lagune Luţani 1 

2. infiltracionog  kanala  Konaci 2 

3. lagune Baĉevo  

4. infiltracionog kanala Stojĉevac   

 

i da se izvrši Proširenje postojeće lagune Baĉevo 

 

1.1. REVITALIZACIJA- ĈIŠĆENJE PREDMETNIH OBJEKATA 

 

Revitalizacija-ĉišćenje predviĊeno za Lagune Luţani 1 i Baĉevo, Infiltracione kanale Konaci 

2 i Stojĉevac. Ĉišćenje dna kanala i laguna vrši se mašinskim putem. Pod ĉišćenjem se 

podrazumijeva skidanje kolmiranog sloja filterske ispune debljine 20/30cm.  Skidanje 

najvećim dijelom potrebno vršiti sa obale  i sa odvozom izvaĊenog materijala. Nakon 

skidanja kolmiranog sloja  postavlja se novi  filterski sloj od rijeĉnog šljunka granulacije 4/8 

mm, odnosno rijeĉnog opranog granulata,  debljine 20/30 cm. Dno formirati prema ranijem 

uzduţnom profilu.  Detaljnije dato u Predmjeru radova i prilozima.  

 

1.2. PROŠIRENJE POSTOJEĆE LAGUNE BAĈEVO  

 

S ciljem povećanja infiltracije prema liniji bunara AB1 do AB4, za Lagunu Baĉevo 

predviĊeno je proširenje sa izradom dodatnog infiltracionog kanala, ĉiju i dalje osnovu za 

dopremu vode ĉini cjevovod sa upojnih bunara linije R1 do R4.  Voda se iz lagune 

gravitaciono ubacuje u infiltracioni kanal dimenzija; širina kanala do 2 m, duţina do  100m, 

visina 2m (2,5m). Kanal je trapeznog oblika sa nagibom 1:1 i sa debljinom filterskog sloja 

od 30 cm.   

 

1.3. IZVOĐENJE RADOVA 

 

Sve radove predviĊene ovim programom izvoditi prema vaţećim tehniĉkim propisima i 

normativima, opisanim radovima u ovom programu i predmjeru radova, kao i priloţenim 

nacrtima. Radi se o iskljuĉivo kategoriji zemljanih radova, gdje je predviĊeno  
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mašinsko/ruĉno vaĊenje kolmiranog sloja filterske ispune,  slojeva od 20/30cm i razastiranje 

novog sloja filtracionog materijala od rijeĉnog šljunka granulacije 4/8 mm,  odnosno 

rijeĉnog opranog granulata. Planirati da se izvaĊeni filtracioni materijal odvozi sa mjesta 

radova na dogovorene lokacije na Izvorištu Baĉevo.   

 

U dijelu Lagune Baĉevo predviĊeni su radovi na iskopu. Pretpostavljeno je da će se iskop 

vršiti u materijalu III i IV kategorije, tako da izvoĊaĉ radova treba obezbjediti mašine za 

iskop predviĊene za ove kategorije materijala. Usvojena dubina kanala, iskopa zemlje je 2-

2,5 m, širina je do 2m.  Zemljani radovi (dubina rova) se raĉunaju od postojećeg terena. 

 

Iskop kanala vršiti mašinski i ruĉno, a oko evidentiranih podzemnih instalacija obavezno 

ruĉno, maksimalno paţljivo, uz adekvatno osiguranje rova. Iskopani materijal odvoziti na 

deponiju.  

Popreĉni presjek infiltracionog kanala dat je u prilogu 3.7. Dno i strane (škarpe) kanala 

isplanirati i potom ugraditi sloj filterske ispune  debljine 30 cm. Prilikom izvoĊenja radova, 

moguće je prilagoĊavanje trase kanala shodno uslovima na terenu, što podrazumjeva njeno 

situativno pomjeranje do 100 cm lijevo ili desno u odnosu na predviĊenu trasu, a sve uz 

saglasnost nadzornog inţinjera. 

 

Lokacija radova je: Općina Ilidţa, Sarajevsko polje, Vrelo Bosne, Glavno izvorište Baĉevo. 

Objekti predviĊeni za rad ovim programom dati su u prilozima TD.  

Posebno voditi raĉuna o sigurnosti objekata, radnika i prolaznika. Radnici na izvoĊenju 

moraju poštovati propisane mjere zaštite na radu i zaštite od poţara.  

„Dinamiku radova definisat će naruĉilac preko Nadzornog inţinjera, shodno uslovima koji 

budu obezbjeĊeni na glavnom izvorištu Baĉevo s kojeg se vrši vodosnabdijevanje 

Kantona“. 

  

- Filtracioni materijal koji se ugraĊuje obezbjeĊuje KJKP ''Vodovod i Kanalizacija'' 

d.o.o Sarajevo. Materijal se deponuje na prethodno dogovorenoj lokaciji za svaku 

Lagunu – kanal zasebno. Po potrebi izvoĊaĉ radova materijal prevozi sa jedne na drugu 

lokaciju. 

 

Budući da će se izvoĊenje radova obavlja u I zaštitnoj zoni glavnog izvorišta Baĉevo i 

na objektima za vještaĉku infiltraciju  koji direktno imaju utjecaj na podzemne vode,  

potrebno je provoditi strogi reţim mjera zaštite i kretanja tokom radova, i to; 

 

- Za mehanizacija i vozila  koji će se angaţovati na realizaciji projekta potrebno je da 

izvoĊaĉ radova garantuje za njihovu ispravnost tj. da dostavi  ovjerenu kopiju izvještaja 

o izvršenom tehniĉkom pregledu 

- TakoĊer izvoĊaĉ mora dostaviti Izjavu da će obezbjediti sanitarne mjere zaštite tokom 

radova prema zahtijevima VIK-a (postavljanje zaštitne folije prilikom parkiranja i to 

ispod motora mehanizacije u cilju sprjeĉavanja pojave curenja ulja u vodozaštitnoj zoni i 

sl.) 

- I Izjavu izvoĊaĉa da će u sluĉaju pojave curenja ulja ili drugih incidentnih pojava odmah 

izvršiti uklanjanje mehanizacije iz vodozaštitne zone i sanaciju kontaminiranog zemljišta 
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     Oznaka i naziv iz JRJN: 4511200-5 – Radovi iskopa i zemljani radovi 

 

Detaljan opis i koliĉine navedene nabavke date su u prilogu tenderske dokumentacije. 

 

Oznaka i naziv iz JRJN:4511200-5 – Radovi iskopa i zemljani radovi 

 

7. Podjela na lotove  

 
Predmetna nabavka se ne dijeli na lotove.  

 

8. Količina predmeta nabavke 

 

Koliĉina predmeta nabavke je data u predmjeru radova tenderske dokumentacije. 

 

9. Tehnička specifikacija /Predmjer radova se nalazi u prilogu TD na strani br. 45 

(Prilog 5.) 

 

Predmjer radova predmeta nabavke je sastavni dio TD. 

 

        10.     Mjesto izvođenja radova 

 

       Mjesto izvoĊenja radova: Općina Ilidţa, Sarajevsko polje, Vrelo Bosne, Glavno izvorište   

       Baĉevo 

 

      11.    Rok izvođenja radova 

   IzvoĊenje radova se vrši prema potrebama ugovornog organa, zapoĉevši najranije nakon    

potpisivanja ugovora, i prema dinamici koja je utvrĊena tenderskom dokumentacijom, a u 

skladu sa slijedećim:  

 

„Dinamiku radova definisat će naruĉilac preko Nadzornog inţinjera, shodno uslovima koji 

budu obezbjeĊeni na glavnom izvorištu Baĉevo s kojeg se vrši vodosnabdijevanje Kantona“. 

 

-   30 kalendarskih dana od dana uvoĊenja IzvoĊaĉa u posao 

 

- (Ugovorni organ je obavezan da najkasnije u roku od 15 dana od dana zakljuĉivanja       

      ugovora dostavi IzvoĊaĉu radova potrebnu dokumentaciju i uvede ga u posao) 

 

U sluĉaju kašnjenja u izvoĊenju radova, do kojeg je došlo krivicom odabranog ponuĊaĉa, 

isti će platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1% 

naruĉenih radova, za svaki dan kašnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos 

ugovorene kazne ne moţe prijeći 10% od ukupno ugovorene vrijednosti radova koja je 

predmet narudţbe. Odabrani ponuĊaĉ je duţan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) 

dana od dana prijema zahtjeva za plaćanje od ugovornog organa.  
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Ugovorni organ neće naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kašnjenja došlo usljed više 

sile. Pod višom silom se podrazumjeva sluĉaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguće 

zbog vanrednih vanjskih dogaĊaja na koje izabrani ponuĊaĉ nije mogao uticati niti ih 

predvidjeti.  
 

12.    Način dostavljanja ponuda 

 

Ponuda, bez obzira na naĉin dostavljanja, mora biti zaprimljena u ugovornom organu, na 

adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u 

obavještenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog 

vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene će biti vraćene ponuĊaĉu.  

 

Ponude se predaju na protokol ugovornog organa ili putem pošte, na adresu ugovornog 

organa, u zatvorenoj koverti na kojoj, na prednjoj strani koverte, mora biti navedeno: 

 

NAZIV UGOVORNOG ORGANA: KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo 

ADRESA UGOVORNOG ORGANA: Terezija br. 38., (prizemlje – protokol) 

POŠTANSKI BROJ: 71000 Sarajevo 

 

          PONUDA ZA NABAVKU „Revitalizacija laguna na izvorištu Baĉevo“ 

Broj nabavke: PP 87/18-P 

„NE OTVARAJ“ 

Na zadnjoj strani koverte ponuĊaĉ je duţan da navede slijedeće: 

Naziv i adresa ponuĊaĉa/grupe ponuĊaĉa 

 

          12.1 Način izrade ponude 

 

PonuĊaĉi pripremaju ponudu u skladu sa uputstvima i zahtjevima iz ove tenderske 

dokumentacije. PonuĊaĉi su obavezni ponude pripremiti na anexima (obrascima) i 

prilozima koji su sastavni dio tenderske dokumentacije. Anexi i prilozi iz tenderske 

dokumentacije se ne smiju prekucavati niti se smije mijenjati sadrţaj istih. 

 

Ponude koje ne budu pripremljene i dostavljene u skladu sa zahtijevima iz ove tenderske 

dokumentacije biće odbaĉene. 

 

Ponuda treba da bude napisana neizbrisivom tintom. 

 

Ponuda se izraĊuje na naĉin da ĉini cjelinu. Samo u sluĉajevima da ponuda zbog obima ili 

drugih objektivnih okolnosti ne moţe biti saĉinjena da ĉini jednu cjelinu, izraĊuje se u dva ili 

više dijelova. Ako je ponuda izraĊena iz više dijelova, ponuĊaĉ mora u sadrţaju ponude 

navesti od koliko dijelova se ponuda sastoji, a sve prema ĉlanu 8. stav (1) i stav (5) Uputstva 

za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponuda (“Sluţbeni glasnik BiH”, br. 90/14, 

20/15). 
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Ĉvrsti uvez ponude 

Ponuda se ĉvrsto uvezuje na naĉin da se onemogući naknadno vaĊenje ili umetanje listova. 

Ako je ponuda izraĊena u dva ili više dijelova, svaki dio ponude se ĉvrsto uvezuje na naĉin 

da se onemogući naknadno vaĊenje ili umetanje listova. Pod ĉvrstim uvezom 

podrazumijeva se ponuda ukoriĉena u knjigu ili ponuda osigurana jamstvenikom. 
Dijelove ponude kao što su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sl. koji ne 

mogu biti uvezani ponuĊaĉ obiljeţava nazivom i navodi u sadrţaju ponude kao dio ponude.  

 

Dostavljanje garancije za ozbiljnost ponude/izvršenje ugovora 

 

Garancija za ozbiljnost ponude / izvršenje ugovora se ne smije bušiti, numerisati, ili na bilo 

koji drugi naĉin oštećivati. Original garancije za ozbiljnost ponude / izvršenje ugovora je 

potrebno uloţiti u pvc „košuljicu“ (plastiĉnu providnu foliju), koja se na vrhu zatvori 

naljepnicom, na koju se otisne peĉat ponuĊaĉa ili se otvor na foliji zatvori jamstvenikom, a 

na mjesto vezivanja zalijepi naljepnica i otisne peĉat ponuĊaĉa. Ovako upakovana garancija 

za ozbiljnost ponude / izvršenje ugovora treba da bude sastavni dio ponude, te uvezana u 

cjelinu i numerisana pripadajućim rednim brojem („košuljica“ u koju je originalna bankarska 

garancija uloţena uvezuje se u cjelinu sa ostalim dokumentima koji ĉine ponudu, te se na 

foliju upisuje pripadajući redni broj stranice/lista ponude, bilo da se redni broj stranice/lista 

ponude upiše direktno na foliju, bilo da se zalijepi komad papira na koji će biti upisan broj). 

Ukoliko garancija za ozbiljnost ponude / izvršenje ugovora nije dostavljena na propisani 

naĉin, ugovorni organ će u skladu sa ovom odredbom tenderske dokumentacije i ĉlanom 3. 

Pravilnika o formi garancije za ozbiljnost ponude i izvršenje ugovora („Sluţbeni glasnik 

BiH“, br. 90/14) odbaciti takvu ponudu.  

Napomena: U ovoj TD se ne zahtijevaju bankovne garancije. 

 

Numerisanje ponude 

Stranice ponude se oznaĉavaju brojem na naĉin da je vidljiv redni broj stranice. Kada je 

ponuda izraĊena od više dijelova, stranice se oznaĉavaju na naĉin da svaki sljedeći dio 

zapoĉinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice kojim završava prethodni dio. 

Ako sadrţi štampanu literaturu, brošure, kataloge koji imaju originalno numerisane brojeve, 

onda se ti dijelovi ponude ne numerišu dodatno.  

 

Ponuda neće biti odbaĉena ukoliko su listovi ponude numerisani na naĉin da je obezbjeĊen 

kontinuitet numerisanja, te će se smatrati manjim odstupanjem koje ne mijenja, niti se bitno 

udaljava od karakteristika, uslova i drugih zahtjeva utvrĊenih u obavještenju o nabavci i 

tenderskoj dokumentaciji, a sve prema ĉlanu 8. stav (7) Uputstva za pripremu modela 

tenderske dokumentacije i ponuda (“Sluţbeni glasnik BiH”, br. 90/14, 20/15). 
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Potpis i ovjera ponude 

Ponuda mora biti potpisana (svojeruĉno) od strane ovlaštenog lica podnosioca ponude te 

ovjerena peĉatom podnosioca ponude, na mjestima/stranicama gdje je to u obrascima 

tenderske dokumentacije naznaĉeno (na mjestima/stranicama gdje piše potpis i peĉat 

ponuĊaĉa). Ako se radi o grupi ponuĊaĉa, obrazac za dostavljanje ponude sadrţi podatke za 

svakog ĉlana grupe ponuĊaĉa, uz obaveznu naznaku ĉlana grupe ponuĊaĉa koji je ovlašten 

za komunikaciju s ugovornim organom (predstavnik grupe ponuĊaĉa) i koji je ovlašten za 

potpisivanje dokumenata u ponudi. Ukoliko od strane ponuĊaĉa budu potpisani, parafirani 

i/ili ovjereni dokumenti i/ili stranice ponude za koje ugovorni organ nije predvidio obavezu 

potpisivanja i ovjeravanja, to neće biti razlog za odbacivanje ponude. 

 

Ukoliko ponudu, odnosno ispravke u ponudi/dokumente/izjave/obrasce/priloge, koji se 

u ponudi dostavljaju, ne potpisuje osoba ovlaštena za zastupanje ponuĊaĉa (lice koje je 

navedeno u Aktuelnom izvodu iz sudskog registra) ponuĊaĉ je obavezan u ponudi 

dostaviti ovlaštenje za potpisnika ponude ovjereno i potpisano od strane odgovorne 

osobe. U pismu ovlaštenja (punomoći), obavezno je navoĊenje punog imena osobe koja 

daje ovlaštenje (vlastodavac) i punog imena osobe kojoj se daje ovlaštenje za 

potpisivanje (punomoćnik).  

 

Faksimil se ne moţe upotrebljavati umjesto svojeruĉnog potpisa te će ponude koje ne 

budu svojeruĉno potpisane biti odbaĉene. 

 

Ispravke u ponude 

 

Ukoliko ponuĊaĉi vrše ispravke u ponudi, iste moraju biti uraĊene na naĉin da su vidljive 

(ispravljeni podaci moraju biti vidljivi), potvrĊene potpisom ponuĊaĉa i sa datumom 

izvršene ispravke, a sve prema ĉlanu 18. stav (1) taĉka m) Uputstva za pripremu modela 

tenderske dokumentacije i ponuda (“Sluţbeni glasnik BiH”, br. 90/14, 20/15 

 

13. Sadržaj početne ponude  

 

Poĉetna ponuda mora sadrţavati najmanje: 

 

1. Obrazac za dostavljanje poĉetne ponude- Aneks I; Prilog br. 1 

2. Obrazac za cijenu poĉetne ponude  – Aneks II; Prilog br. 2 

3. Potvrda o primjeni preferencijalnog tretmana (ako se primjenjuje na ponuĊaĉa) 

4. Povjerljive informacije - Prilog br. 3 

5. Izjava ponuĊaĉa 

6. Nacrt ugovora o javnoj nabavci Prilog br. 5 

7. Predmjer radova Prilog br. 6. 
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14.  Način dostavljanja dokumenta koji su zajednički (ukoliko je podjela na lotove) –   

      predmetna nabavka se ne dijeli na lotove 

 

15.    Dopuštenost dostave alternatvnih ponuda 

 

Alternativne ponude nisu dozvoljene. 

 

16.    Obrazac za cijenu početne ponude   

 

Obrazac za poĉetnu cijenu ponude koji je dat kao Prilog 2. tenderske dokumentacije – Aneks 

II, se priprema u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije i ĉini sastavni dio 

tenderske dokumentacije.  

Cijena ponude obuhvata sve stavke iz Obrasca za cijenu ponude,- predmjer radova to jest 

ponuĊaĉi su obavezni iskazati jediniĉne cijene za svaku stavku (ukoliko je predmet nabavke 

podjeljen po stavkama). Ukoliko za neku od stavki ponuĊaĉ ne popuni jediniĉnu cijenu, 

ponuda će biti odbaĉena kao neprihvatljiva.  

Cijena ponude se piše brojevima i slovima. Cijena ponude je nepromjenjiva i neće se 

mijenjati u toku izvršenja ugovora. 

 

Ukoliko specifikacija – predmjer radova sadrţi više stavki, ponuĊaĉ je duţan dati ponudu za 

sve stavke, vodeći pri tome raĉuna da ukupan zbir cijena svih stavki u specifikaciji ne moţe 

biti 0 (nula).  

 

17.    Način određivanja cijene ponude 
 

PonuĊaĉ treba popuniti Obrazac za poĉetnu ponudu i Obrazac za cijenu poĉetne ponude koji 

se nalaze u prilogu ove tenderske dokumentacije u skladu sa svim podacima koji su 

definisani Aneksom I- Prilog 1. i Aneksom II- Prilog 2. tenderske dokumentacije. 

Cijena obuhvata sve zahtjevane stavke, ukoliko je predmet nabavke podjeljen po stavkama. 

Cijena ponude obuhvata sve zahtjevane stavke, ukoliko je predmet nabavke podjeljen po 

stavkama. 

Cijena ponude se piše brojevima i slovima. Cijena ponude je nepromjenjiva. 

 

U cijeni ponude se obavezno navodi cijena ponude (bez PDV-a), ponuĊeni popust i na kraju 

cijena ponude sa ukljuĉenim popustom (bez PDV-a). 

 

PonuĊaĉ moţe dati popust na ponudu, pod uslovom da ga iskaţe posebno, kako je to 

definisano Obrascem za poĉetnu ponudu Aneks I, Prilog 1. i Obrascem za cijenu poĉetne 

ponude Aneksom II, Prilog 2. tenderske dokumentacije. Ako ponuĊaĉ ne iskaţe popust na 

propisan naĉin, smatraće se da nije ni ponudio popust. 
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Posebno se prikazuje PDV na cijenu ponude sa uraĉunatim popustom. Na kraju se daje 

vrijednost ugovora (cijena ponude sa ukljuĉenim popustom) + PDV. 

 

Ako ponuĊaĉ nije u sistemu poreza na dodatnu vrijednost, u obrascu za ponudu i obrascu za 

cijenu ponude, na mjesto predviĊeno za upis cijene ponude s porezom na dodatnu vrijednost, 

upisuje se isti iznos kao što je upisan na mjestu predviĊenom za upis cijene ponude bez 

poreza na dodatnu vrijednost, a mjesto predviĊeno za upis iznosa poreza na dodatnu 

vrijednost ostavlja se prazno. 

 

18.    Valuta ponude 

 

Cijena ponude se izraţava u konvertibilnim markama (BAM). 

 

19.    Kriterij za dodjelu ugovora 

 

Kriterij za dodjelu ugovora je: 

 

''Najniţa cijena'' (ĉl. 64. stav 1. taĉka b) 

 

Bodovi se dodjeljuju u skladu sa slijedećom formulom: 

 

               Pl 

    P =   ------- x  100 

               Pt 

 

Pri ĉemu je:  

P –  broj bodova koji je ponuĊaĉ dobio za ponuĊenu cijenu 

Pl – najniţa cijena prihvatljive ponude koja je ponuĊena u postupku nabavke   

Pt – cijena koja je predloţena u ponudi koja je predmet ocjene 

[100] – maksimalan broj bodova koji je dodijeljen ponuĊaĉu koji je ponudio najniţu cijenu 

prihvatljive ponude 

 

Ugovorni organ će rangirati samo one ponude koje su ocijenjene kao prihvatljive, te će 

nakon primjene navedenog kriterija, ugovor biti dodijeljen ponuĊaĉu ĉija je ponuda najbolje 

ocijenjena prema zadatim kriterijima. 

 

Prema ĉlanu 2. stav (1) taĉka l) Zakona o javnim nabavkama („Sluţbeni glasnik BiH“, br. 

39/14), prihvatljiva je ona ponuda koja ispunjava sve uslove koji se traţe tenderskom 

dokumentacijom, a neprihvatljiva ponuda je ona ponuda koja ne ispunjava uslove koji se 

traţe tenderskom dokumentacijom.  

Ponude koje nisu potpune i koje ne ispunjavaju zahtjeve iz tenderske dokumentacije 

ugovorni organ će u skladu sa ĉlanom 68. stav (4) taĉka i) Zakona odbaciti kao 

neprihvatljive. Da bi ponuda bila prihvatljiva, treba da zadovolji sve uslove i zahtjeve 

tenderske dokumentacije. 
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20.   Preferencijalni tretman domaćeg  
 

Ugovorni organ će u skladu sa odredbama Odluke o obaveznoj primjeni preferencijalnog 

tretmana domaćeg (“Sluţbeni glasnik BiH”, br. 83/16) primijeniti preferencijalni tertman 

domaćeg u postupku ove nabavke, odnosno prilikom poreĊenja ponuda, domaće ponude će 

umanjiti za preferencijalni faktor od: 

 

    1) 15% za ugovore koji se dodjeljuju u 2015. i 2016. godini, 

    2) 10% za ugovore koji se dodjeljuju od 2017. do 2018. godine, 

    3) 5% za ugovore koji se dodjeljuju u 2019. godini. 

 

Domaća ponuda u postupcima nabavki roba/usluga/radova je ponuda koja ispunjava sljedeće 

uslove: 

a) Domaće ponude su ponude koje podnose pravna ili fiziĉka lica sa sjedištem u Bosni i 

Hercegovini i koja su registrirana u skladu sa zakonima u Bosni i Hercegovini i kod kojih, u 

sluĉaju ugovora o nabavkama roba, najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponuĊenih roba 

imaju porijeklo iz Bosne i Hercegovine, a u sluĉaju ugovora o uslugama i radovima, 

najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz Bosne i Hercegovine. 

 

PonuĊaĉ će dokazati da uţiva preferencijalni tretman domaćeg sljedećim dokazima, i iste je 

potrebno dostaviti u ponudi: 

 

- Aktuelnim izvodom iz sudskog registra, koji je ponuĊaĉ već obavezan dostaviti u 

okviru zahtjeva datih u taĉki 14.3 ove tenderske dokumentacije, a iz kojih će Komisija 

za javne nabavke konstatovati u kojoj zemlji ponuĊaĉ ima sjedište/u kojoj zemlji je 

registrovan, i 

- Original ili ovjerena fotokopija Potvrde o zadovoljavanju uvjeta za izdavanje 

Certifikata o BiH porijeklu roba/usluga/radova, izdate od strane Vanjskotrgovinske 

komore BiH/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privredne komore jednog od entiteta, 

kojom se dokazuje da u sluĉaju ugovora o nabavkama roba, najmanje 50% ukupne 

vrijednosti od ponuĊenih roba imaju porijeklo iz Bosne i Hercegovine, a u sluĉaju 

ugovora o uslugama i radovima, najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su 

rezidenti iz Bosne i Hercegovine. 

 

Ista treba da bude naslovljena na ime ponuĊaĉa, ne starija od tri mjeseca od dana 

izdavanja, raĉunajući od dana predaje ponude, sa naznakom da se ista izdaje u svrhu 

uĉešća u predmetnom postupku nabavke KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. 

Sarajevo, br. obavještenja sa Portala _________________ od ____________ godine. 

 

b) Domaćom ponudom se smatra i ponuda koju podnosi grupa ponuĊaĉa koju ĉine pravna ili 

fiziĉka lica sa sjedištem u drţavama potpisnicama CEFTE i koja su registrovana u skladu sa 

zakonima u drţavama potpisnicama CEFTE i najmanje jedno pravno ili fiziĉko lice sa 

sjedištem u Bosni i Hercegovini koje je registrovano u skladu sa zakonima u BiH, i kod  
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kojih, u sluĉaju ugovora o nabavkama roba, najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponuĊenih 

roba imaju porijeklo iz BiH, a u sluĉaju ugovora o uslugama i radovima, najmanje 50% 

radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz Bosne i Hercegovine. 

 

PonuĊaĉ će dokazati da uţiva preferencijalni tretman domaćeg sljedećim dokazima, i iste je 

potrebno dostaviti u ponudi: 

 

- Aktuelnim izvodom iz sudskog registra, koji je ponuĊaĉ već obavezan dostaviti u 

okviru zahtjeva datih u taĉki 14.3 ove tenderske dokumentacije, a iz kojih će Komisija  

za javne nabavke konstatovati u kojoj zemlji ponuĊaĉ ima sjedište/u kojoj zemlji je 

registrovan, i 

- Original ili ovjerena fotokopija Potvrde (od strane nadleţnog organa: Sud, Opština ili 

notar) o zadovoljavanju uvjeta za izdavanje Certifikata o BiH porijeklu 

roba/usluga/radova, izdate od strane Vanjskotrgovinske komore 

BiH/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privredne komore jednog od entiteta, kojom se 

dokazuje da u sluĉaju ugovora o nabavkama roba, najmanje 50% ukupne vrijednosti 

od ponuĊenih roba imaju porijeklo iz Bosne i Hercegovine, a u sluĉaju ugovora o 

uslugama i radovima, najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz 

Bosne i Hercegovine. 

Ista treba da bude naslovljena na ime ponuĊaĉa, ne starija od tri mjeseca od dana 

izdavanja, raĉunajući od dana predaje ponude, sa naznakom da se ista izdaje u svrhu 

uĉešća u predmetnom postupku nabavke KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. 

Sarajevo, br. obavještenja sa Portala _________________ od ____________ godine. 

 

Primjena preferencijalnog faktora je iskljuĉena u odnosu na ponude koje podnose pravna ili 

fiziĉka lica sa sjedištem u drţavama potpisnicama CEFTE i koja su registrovana u skladu sa 

zakonima u drţavama potpisnicama CEFTE i kod kojih, u sluĉaju ugovora o nabavkama 

roba, najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponuĊenih roba imaju porijeklo iz drţava 

potpisnica CEFTE, a u sluĉaju ugovora o uslugama i radovima, najmanje 50% radne snage 

za izvršenje ugovora su rezidenti iz drţava potpisnica CEFTE. 

 

21.    Jezik i pismo ponude 

 

PonuĊaĉ podnosi ponudu na jednom od jezika u sluţbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini, 

na ćiriliĉnom ili latiniĉnom pismu. Ukoliko se bilo koji dio ponude (kvalifikaciona 

dokumentacija,  prateća dokumentacija, tehniĉka dokumentacija itd), dostavlja na stranom 

jeziku, ponuĊaĉ obavezno u ponudi mora da dostavi i prevod ovlaštenog sudskog tumaĉa za 

jezik sa kojeg je prevod izvršen. Prevod ovlaštenog sudskog tumaĉa dostavlja se u originalu 

ili ovjerenoj kopiji, dok se dokument/dio ponude sa kojeg je prevod izvršen, dostavlja u 

originalu ili ovjernoj kopiji originala. 

Dokument koji je preveden od strane sudskog tumaĉa mora sadrţavati ovjeru sudskog 

tumaĉa. 

Štampana literatura, brošure, katalozi ili sliĉno koje dostavlja ponuĊaĉ ne moraju biti 

prevedeni. 
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22.   Rok važenja ponude 

 

Tenderska dokumentacija obavezno sadrţi rok vaţenja ponude. Duţina vaţenja ponude ne 

moţe biti kraća od 180 dana raĉunajući od isteka roka za podnošenje ponuda. 

 

Ukoliko ponuĊaĉ u ponudi ne navede rok vaţenja ponude, onda se smatra da je rok vaţenja 

ponude onaj koji je naveden u tenderskoj dokumentaciji.  

U sluĉaju da je period vaţenja ponude kraći od roka navedenog u tenderskoj dokumentaciji, 

ugovorni organ će odbaciti takvu ponudu u skladu sa ĉlanom 60. stav (1) Zakona. 

 

U periodu vaţenja ponude, ugovorni organ moţe zahtijevati od ponuĊaĉa, u pisanoj formi, 

da produţi period vaţenja ponude do odreĊenog datuma. Svaki ponuĊaĉ ima pravo odbiti 

takav zahtjev, a da time ne izgube pravo na garanciju za ponudu. PonuĊaĉ koji pristane da 

produţi period vaţenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi obavijesti ugovorni organ, 

produţit će period vaţenja ponude i duţan je dostaviti produţenu garanciju za ponudu. U 

periodu produţenja vaţenja ponuda, ponuda se ne smije mijenjati. Ako ponuĊaĉ ne odgovori 

na zahtjev ugovornog organa u vezi sa produţenjem perioda vaţenja ponude ili ne dostavi 

produţenu garanciju za ponudu, smatrat će se da je ponuĊaĉ odbio zahtjev ugovornog 

organa, te se njegova ponuda neće razmatrati u daljem toku postupka. U nijednoj od situacija 

iz kojih proistiĉe da ponuĊaĉ odbija da produţi rok vaţnosti ponude (bilo da ponuĊaĉ ne 

odgovori na zahtjev za produţenje roka vaţnosti ponude u ostavljenom roku, bilo da zahtjev 

odbije, ili zahtjev prihvati, ali ne dostavi produţenu bankarsku garanciju za ozbiljnost 

ponude u ostavljenom roku, itd.) ugovorni organ nema pravo i neće izvršiti naplatu 

bankarske garancije za ozbiljnost ponude. 
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OSTALE INFORMACIJE 

 

23.    Dostavljanje uzoraka uz ponudu (ne traži se) 

 

24.    Mjesto, datum i vrijeme za prijem početnih ponuda 

 

Ponude se dostavljaju na naĉin definisan u taĉki 12. ove tenderske dokumentacije i to: 

 

Ugovorni organ: KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo 

Ulica i broj: Terezija br. 38., Sarajevo 

Soba broj: 1- protokol 

 

Datum: 07.08.2018. g. 

Vrijeme do kada se primaju ponude 13:15 sati 

 

Ponude moraju biti dostavljene do naznaĉenog roka, bez obzira na koji naĉin ih ponuĊaĉ 

dostavlja (redovnom poštom, liĉnom predajom, preporuĉenom poštom, kurirskom sluţbom, 

itd). Sve ponude koje na adresu ugovornog organa ne stignu do naznaĉenog roka, bez obzira 

na koji naĉin ih je ponuĊaĉ uputio, jesu neblagovremene ponude, i te ponude će biti vraćene 

ponuĊaĉima neotvorene.  

 

25.    Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda 

 

Ugovorni organ: KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo 

Ulica i broj: Terezija br. 38., Sarajevo 

Sala za sastanke 

Datum: 07.08.2018. g. 

 

Javno otvaranje ponuda će se odrţati dana: 07.08.2018. g. u 14:15 sati, u prostorijama 

ugovornog organa KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo, ul. Terezija br. 38., 

Sarajevo (Sala za sastanke). Predstavnici ponuĊaĉa mogu prisustvovati otvaranju ponuda. 

Zapisnik o otvaranju ponuda će se dostaviti u zakonom propisanom roku. 

 

Predstavnici ponuĊaĉa moraju imati ovlaštenje za uĉešće na javnom otvaranju ponuda 

u ime ponuĊaĉa, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe, da bi mogli potpisati 

Zapisnik sa otvaranja ponuda i vršiti druge pravne radnje zastupanja interesa 

ponuĊaĉa na otvaranju ponuda. Ovlaštenje se na otvaranju ponuda, a prije ĉina 

otvaranja, u originalu ili ovjerenoj kopiji predaje komisiji za javne nabavke. Ukoliko 

nema ovlaštenje, predstavnik ponuĊaĉa će (moţe) prisustvovati otvaranju ponuda i 

smatraće se „ostalim zainteresovanim osobama“ bez gore navedenih prava. 
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26.   Nacrt ugovora ili osnovni elementi ugovora 

 

Sastavni dio ove tenderske dokumentacije je Nacrt ugovora. PonuĊaĉi su duţni uz ponudu 

dostaviti Nacrt ugovora koji je potpisan i ovjeren peĉatom ponuĊaĉa. 

 

OSTALI PODACI 

 

27.    Garancija za ozbiljnost ponude - (ne traži se) 

 

28.    Garancija za uredno izvršenje ugovora - (ne traži se) 

 

29.    Garancija na izvedene radove  

 

PonuĊaĉi su obavezni da dostave garanciju na izvedene radove. Duţina trajanja garancije za 

izvedene radove iznosi 365 dana od dana kada je Nadzorni inţenjer Naruĉioca izda potvrdu 

o završetku radova (navedenu garanciju ponuĊaĉi potvrĊuju potpisivanjem i ovjerom Izjave 

– Aneks II, Prilog 1. i ĉlan 21. Nacrta Ugovora). 

 

30.    Obilazak mjesta ili lokacije (za pružanje usluga ili izvođenje radova) 

  

Ne predviĊa se obilazak mjesta ili lokacije (za pruţanje usluga ili izvoĊenje radova). 

 

31.    Zaključivanje ugovora  na duži period 

 

31.1 Ugovor o javnoj nabavci se zakljuĉuje na period od 12 mjeseci, a isti će ugovorni organ 

dostaviti na potpis izabranom ponuĊaĉu nakon isteka roka od 15 (petnaest) dana raĉunajući 

od dana kada su svi ponuĊaĉi obavješteni o izboru ponude. 

 

Predmetna nabavka je planirana u poziciji br. 436.2. u Izmjeni Plana nabavki za 2018. god.  

 

Predmetna nabavka se finansira iz sredstava Budţeta Kantona Sarajevo i iz vlastitih 

sredstava KJKP ''Vodovod i kanalizacija ''d.o.o. Sarajevo 

 

31.2 Nacrt Ugovora o javnoj nabavci se nalazi u prilogu br. 4. ove tenderske dokumentacije. 

PonuĊaĉ je obavezan potpisati i ovjeriti peĉatom svaku stranicu nacrta Ugovora o 

javnoj nabavci. 

Ugovor o javnoj nabavci će se zakljuĉiti u skladu sa uslovima iz tenderske 

dokumentacije i prihvaćene ponude i Zakonom o obligacionim odnosima. 
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32. Zaključivanje ugovora unutar okvirnog sporazuma (ukoliko je tenderskom 

dokumentacijom predviđeno zaključivanje okvirnog sporazuma) 

 

Ne predviĊa se zakljuĉivanje okvirnog sporazuma 

 

33.    Rok za donošenje odluke o izboru 

 

Ugovorni organ je duţan donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponuĊaĉa ili poništenju u 

postupku javne nabavke u roku vaţenja ponude, a najkasnije u roku od 7 dana od dana isteka 

vaţenja  ponude. 

Ugovorni organ je duţan da odluku o izboru najpovoljnijeg ponuĊaĉa dostavi svim 

ponuĊaĉima u postupku nabavke u roku od 3 dana, a najkasnije u roku od 7 dana od dana 

donošenja odluke o izboru ili poništenju postupka nabavke putem elektronskog sredstva (fax  

ili e-mail), ili putem pošte, ili neposredno. (ugovorni organ odreĊuje naĉin komunikacije u 

postupku javne nabavke). 

 

34.    Rok, način i uslovi plaćanja izabranom ponuđaču 

 

Rok plaćanja: Plaćanje će se vršiti u roku od 60 dana od ispostavljanja fakture odnosno 

mjeseĉne situacije. 

 

PonuĊene cijene se neće mijenjati u toku perioda trajanja ugovora. 
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DODATNE INFORMACIJE 

 

35.    Trošak ponude i preuzimanje tenderske dokumentacije 

 

Trošak pripreme ponude i podnošenja ponude u cjelini snosi ponuĊaĉ. 

Nije predviĊena novĉana naknada za preuzimanje tenderske dokumentacije. 

 

Tenderska dokumentacija se moţe preuzeti iskljuĉivo na Portalu javnih nabavki, a u skladu 

sa odredbama ĉlana 55. stav 1. taĉka d. ZJN-a i Uputstvom o dopunama uputstva o uslovima 

i naĉinu objavljivanja obavještenja i dostavljanja izvještaja u postupcima javnih nabavki u 

informacionom sistemu „E-nabavke“. 

Budući da je tenderska dokumentacija objavljena na Portalu javih nabavki, u skladu sa 

ĉlanom 9. stav (4) Uputstva o uslovima i naĉinu objavljivanja obavještenja i dostavljanja 

izvještaja u postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu „E-nabavke“, („Sluţbeni 

glasnik BiH“, br. 90/14, 53/15), ugovorni organ neće dostavljati tendersku dokumentaciju na 

druge naĉine. Uvid u tendersku dokumentaciju se takoĊer vrši na Portalu javnih nabavki. 

Tenderska dokumentacija se moţe preuzeti više puta sa Portala javnih nabavki. Ako ponuĊaĉ 

preuzima tendersku dokumentaciju više puta, rok za ţalbu iz ĉlana 101. stav (1) taĉka b) 

Zakona o javnim nabavkama raĉuna se od prvog preuzimanja tenderske dokumentacije. 

NAPOMENA: PonuĊaĉ koji predaje ponudu mora preuzeti tendersku dokumentaciju na 

Portalu jsvnih nabavki. Ako ponudu dostavi ponuĊaĉ koji tendersku dokumentaciju nije 

preuzeo na Portalu javnih nabavki, takva ponuda će nakon otvaranja ponuda biti 

odbaĉena u skladu sa ĉlanom 68. stav (4) taĉka i) Zakona o javnim nabavkama, i neće 

biti evaluirana. Tumaĉenje vezano za ovo pitanje objavljeno je i na zvaniĉnoj stranici 

Agencije za javne nabavke, i moţe se preuzeti na linku 

https://www.javnenabavke.gov.ba/index.php?id=03vij&vij=118&jezik=bs, te je objavljeno i 

na Portalu javnih nabavki 25.07.2016. godine, u rubrici „Vijesti“.  

Ukoliko ponudu predaje grupa ponuĊaĉa, dovoljno je da jedan ĉlan grupe ponuĊaĉa 

preuzme tendersku dokumentaciju sa Portala javnih nabavki (ponuda neće biti 

odbaĉena jer tendersku dokumentaciju nisu preuzeli svi ĉlanovi grupe ponuĊaĉa).  

Tendersku dokumentaciju za ponuĊaĉa ne moţe preuzeti podizvoĊaĉ bez obzira da li je 

isti nominovan u ponudi ili nije, jer ugovorni rogan neće sklapati ugovor sa 

podizvoĊaĉem. Tendersku dokumentaciju sa Portala javnih nabavki treba da preuzme 

ponuĊaĉ koji dostavlja ponudu ili makar jedan ĉlan iz grupe ponuĊaĉa, ukoliko 

ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa. Ugovorni  organ će svu korespodenciju i sve kasnije 

izvještaje u sistemu vezati za ponuĊaĉa iz grupe ponuĊaĉa koji je preuzeo tendersku 

dokumentaciju. Ukoliko je više ponuĊaĉa iz grupe ponuĊaĉa preuzelo tendersku 

dokumentaciju, meĊu kojima i glavni ĉlan grupe ponuĊaĉa, izvještaji će se vezati za glavnog 

ĉlana. 

https://www.javnenabavke.gov.ba/index.php?id=03vij&vij=118&jezik=bs
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36.   Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traženje pojašnjenja 

 

Ugovorni organ moţe u svako doba, a najkasnije 5 dana prije isteka roka za podnošenje 

ponuda, iz opravdanih razloga, bilo na vlastitu inicijativu, bilo kao odgovor na zahtjev 

privrednog subjekta za pojašnjenje, bilo prema nalogu Ureda za razmatranje ţalbi, izmjeniti 

tendersku dokumentaciju.  

Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrše na naĉin da ugovorni organ objavljuje 

novi dokument u sistem „E-nabavke“. 

 

Zainteresani ponuĊaĉi mogu u pisanoj formi traţiti od ugovornog organa pojašnjenje 

tenderske dokumentacije blagovremeno ali najkasnije deset dana prije isteka roka za 

podnošenje ponuda. 

Obzirom da je ugovorni organ objavio tendersku dokumentaciju u sistemu „E-nabavke“ 

postavljanje zahtjeva za pojašnjenje tenderske dokumentacije i odgovora s pojašnjenjem 

moţe se izvršiti samo u formi i na naĉin kako je definisano u sistemu „E-nabavke“. 

U sluĉaju da je izmjena tenderske dokumentacije takve prirode da će priprema ponude 

zahtjevati dodatno vrijeme, duţan je produţiti rok za prijem ponuda, primjeren nastalim 

izmjenama, ali ne kraći od 7 dana.   

 

37.  Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata 

 

PonuĊaĉi koji dostavljaju ponude koje sadrţe odreĊene podatke koji su povjerljivi, duţni su 

uz navoĊenje povjerljivih podataka navesti i pravni osnov po kojem se ti podaci smatraju 

povjerljivim.  

 

Podaci koji se ni u kojem sluĉaju ne mogu smatrati povjerljivim su: 

a) ukupne i pojedinaĉne cijene iskazane u ponudi; 

b) predmet nabavke, odnosno ponuĊena roba, usluga ili rad od koje zavisi poreĊenje sa 

tehniĉkom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehniĉke 

specifikacije; 

c) dokazi o liĉnoj situaciji ponuĊaĉa (u smislu odredbi ĉl. 45.-51. Zakona o javnih 

nabavkama). 

Ako ponuĊaĉ oznaĉi povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom taĉkom tenderske 

dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim, oni se neće smatrati povjerljivim. 

Ukoliko imaju povjerljivih informacija, potrebno je da ponuĊaĉi popune i u ponudi 

dostave Obrazac Povjerljive informacije dat u Prilogu 3. ove tenderske dokumentacije. 

Ukoliko ponuĊaĉ ne navede pravni osnov za klasifikaciju dokumenta/informacija 

povjerljivim, ugovorni organ iste neće smatrati povjerljivim uopšte. Ukoliko ponuĊaĉ 

nema povjerljivih informacija potrebno je da to naznaĉi u obrascu. 

 

Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponuĊaĉa ili odluke o poništenju postupka 

javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za ţalbu, ugovorni organ će po prijemu zahtjeva 

ponuĊaĉa, a najkasnije u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omogućiti uvid u 

svaku ponudu, ukljuĉujući dokumente podnesene u skladu sa ĉlanom 45. stav (2) Zakona o  
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javnim nabavkama i pojašnjenja originalnih dokumenata u skladu s ĉlanom 68. stav (3). 

Zakona o javnim nabavkama, osim informacija koje je ponuĊaĉ oznaĉio kao povjerljive i 

koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama. 

 

38.    Izmjena, dopuna i povlačenje početne ponude 

 

Do isteka roka za prijem ponuda, ponuĊaĉ moţe svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u 

posebnoj koverti, na isti naĉin navede sve podatke sadrţane u taĉki 12. tenderske 

dokumentacije, i to: 

 

NAZIV UGOVORNOG ORGANA: KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo 

ADRESA UGOVORNOG ORGANA: Terezija br. 38. ( protokol-prizemlje) 

POŠTANSKI BROJ: 71000 Sarajevo 

 

PONUDA ZA NABAVKU: „Revitalizacija laguna na izvorištu Baĉevo“ 

Broj nabavke: PP 87/18-P 

 

IZMJENA/DOPUNA PONUDE 

„NE OTVARAJ“ 

 

Na zadnjoj strani omotnice ponuĊaĉ je duţan da navede slijedeće: 

Naziv i adresa ponuĊaĉa /grupe ponuĊaĉa 
 

PonuĊaĉ moţe do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na naĉin da 

dostavi pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navoĊenje predmeta nabavke i 

broja nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. Pisana izjava se dostavlja na isti 

naĉin kao i ponuda, sa naznakom da se radi o odustajanju od ponude. U tom sluĉaju ponuda 

će biti vraćena ponuĊaĉu neotvorena. 

 

PonuĊaĉi mogu izmijeniti ili dopuniti svoje ponude prije isteka roka za dostavljanje ponuda. 

Izmjena i dopuna ponuda se dostavlja na naĉin kao i osnovna ponuda, sa obaveznom 

naznakom da se radi o izmjeni ili dopuni ponude, i obavezno naznakom na koverti „NE 

OTVARAJ“. 

 

Ponuda se ne moţe mijenjati, dopunjavati, niti povući nakon isteka roka za prijem ponuda, a 

sve prema ĉlanu 57. stav (2) Zakona o javnim nabavkama („Sluţbeni glasnik BiH“, br. 

39/14) i ĉlanu 13. stav (3) Uputstva za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponuda 

(„Sluţbeni glasnik BiH“, br. 90/14, 20/15). 
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39.    Neprirodno niska ponuđena cijena 

 

U sluĉaju da ugovorni organ ima sumnju da se radi o neprirodno niskoj cijeni ponude, ima 

mogućnost da provjeri cijene, u skladu sa odredbama ĉlana 66. Zakona o javnim nabavkama 

i Uputstva o naĉinu pripreme modela tenderske dokumentacije i ponuda („Sluţbeni glasnik 

BiH“, broj 90/14), te zatraţi pismeno pojašnjenje ponuĊaĉa u pogledu neprirodno niske 

cijene ponude. 

Ugovorni organ će, u skladu sa ĉlanom 17. stav (7) Uputstva za pripremu modela tenderske 

dokumentacije i ponuda (“Sluţbeni glasnik BiH”, br. 90/14, 20/15) obavezno zatraţiti 

obrazloţenje neprirodno niske ponude, u sljedećim sluĉajevima:  

a) ako je cijena ponude za više od 50 % niţa od prosjeĉne cijene preostalih prihvatljivih 

ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili  

b) ako je cijena ponude za više od 20% niţa od cijene drugorangirane prihvatljive ponude, 

ako su primljene samo dvije prihvatljive ponude.  

Ova pravila ne spreĉavaju Ugovorni organ da zatraţi obrazloţenje neprirodno niske cijene i 

iz drugih razloga propisanih ĉlanom 66. Zakona o javnim nabavkama (“Sluţbeni glasnik 

BiH”, br. 39/14). 

 

PonuĊaĉ je duţan na zahtjev Ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o 

relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljuĉujući elemente cijene, odnosno razloge za 

ponuĊenu cijenu. Ugovorni organ će uzeti u razmatranje objašnjenja koja se na primjeren 

naĉin odnose na: 

a) ekonomiĉnost procesa prozvodnje;  

b) izabrana tehniĉka rješenja koja su odabrana i/ili izuzetno pogodne uslove koji su na 

raspolaganju ponuĊaĉu u vezi sa robom koja je predmet nabavke;  

c) originalnosti roba koje ponuĊaĉ nudi; 

d) usklaĊenost s vaţećim odredbama koje se odnose na zaštitu na radu i uslove rada koje su 

na snazi na lokaciji gdje će se robe dostaviti;  

e) mogućnost da ponuĊaĉ prima drţavnu pomoć, s tim da ponuĊaĉ mora dokazati da je 

drţavna pomoć dodijeljena u skladu sa vaţećim propisima.   

 

Po prijemu obrazloţenja neprirodno niske cijene ponude, odluku će donijeti Ugovorni organ 

i o tome obavjestiti ponuĊaĉa u pismenoj formi.  

 

U sluĉaju da ponuĊaĉ odbije dati pismeno obrazloţenje ili dostavi obrazloţnje iz kojeg se ne 

moţe utvrditi da će ponuĊaĉ biti u mogućnosti isporuĉiti robu/pruţiti uslugu/izvršiti radove 

po toj cijeni, takvu ponudu Ugovorni organ će odbaciti.  
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40.   Ispravke greške i propusta 

 

40.1 Postupak pregleda i ocjene ponuda obavlja komisija za javne nabavke, odnosno ĉlanovi   

        komisije koji su struĉne osobe, te ako je potrebno nezavisne struĉne osobe, na osnovu 

        uslova i zahtjeva iz tenderske dokumentacije. 

 

40.2  Provjera raĉunske ispravnosti ponude  

 

(1) Ugovorni organ je obavezan provjeriti raĉunsku ispravnost ponude.  

 

(2) Kada izraĉuni vezani za pojedinaĉne stavke iz obrasca za cijenu ponude ili cijena ponude 

bez poreza na dodatnu vrijednost navedeni u ispunjenom obrascu za cijenu ponude u ponudi 

ne odgovaraju metodologiji definisanoj u ĉlanu 5. Uputstva za pripremu modela TD i 

ponuda, ugovorni organ ih ispravlja u skladu sa metodologijom iz ĉlana 5. ovog uputstva.  

 

(3) Ugovorni organ ispravlja i druge raĉunske greške u obrascu za cijenu ponude i obrascu 

ponude.  

 

(4) Kada cijena ponude bez poreza na dodatnu vrijednost izraţena u obrascu za cijenu 

ponude ne odgovara cijeni ponude bez poreza na dodatnu vrijednost izraţenoj u obrascu 

ponude, vaţi cijena ponude bez poreza na dodatnu vrijednost izraţena u obrascu za cijenu 

ponude.  

 

(5) U zahtjevu za prihvatanje ispravke raĉunske greške u smislu st. (2) i (3) ĉlana 17. 

Uputstva za pripremu modela TD i ponuda, koji ugovorni organ obavezno mora traţiti,  

oznaĉava se koji dio ponude je ispravljen kao i nova cijena ponude proizašla nakon ispravke. 

Jediniĉna cijena stavke se ne smatra raĉunskom greškom, odnosno ne moţe se ispravljati.  

 

(6) Odgovor ponuĊaĉa na zahtjev za prihvatanje ispravke raĉunske greške sastavni je dio 

zapisnika iz ĉl. 19. i 20. Uputstva za pripremu modela TD i ponuda.  

 

Iznosi koji se isprave na taj naĉin će biti obavezujući za ponuĊaĉa. Ako ih ponuĊaĉ kao 

takve ne prihvata, njegova ponuda se odbacuje.  

 

41.    Pouka o pravnom lijeku 

 

Ţalba se izjavljuje u roku od 10 (deset) dana od dana preuzimanja tenderske dokumentacije. 

Svaki ponuĊaĉ koji ima opravdan interes za Ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni 

organ u toku postupka javne nabavke izvršio povrede Zakona i/ili podzakonskih akata, ima  

pravo da uloţi ţalbu na postupak u roku koji je odreĊen u ĉlanu 101. Zakona o javnim 

nabavkama. 
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            KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZEĆE 

              „VODOVOD I KANALIZACIJA” d.o.o. SARAJEVO 

              Jaroslava Ĉernija br. 8, 71000 Sarajevo                   Broj nabavke: PP 87/18-P 

 

             

          

 

 

 

Ţalba se izjavljuje putem ugovornog organa u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi 

direktno ili preporuĉenom pošiljkom u rokovima propisanim ĉlanom 101. Zakona o javnim 

nabavkama. 

 

Ugovorni organ je duţan u roku od 5 (pet) dana od zaprimanja ţalbe donijeti odgovarajuću 

Odluku po ţalbi u skladu sa ĉlanom 100. Zakona o javnim nabavkama. 

 

Ako ugovorni organ odbaci ţalbu Zakljuĉkom zbog procesnih nedostataka (ţalba 

neblagovremena, nedopuštena ili izjavljena od neovlaštenog lica) ponuĊaĉ moţe izjaviti 

ţalbu URŢ-u u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rješenja posredstvom ugovornog 

organa. 

 

Ako ugovorni organ utvrdi da je ţalba neosnovana, duţan je u roku od 5 (pet) dana od 

datuma njenog zaprimanja proslijediti ţalbu URŢ-u sa svojim izjašnjenjem na navode ţalbe, 

kao i kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena ţalba. 

 

42. Primjena propisa 

 

Na sva pitanja i situacije koji se tiĉu postupka ove nabavke, a koji nisu propisani odredbama 

ove tenderske dokumentacije, primjenjuju se direktno odredbe Zakona o javnim nabavkama 

(„Sluţbeni glasnik BiH“; br. 39/14) i pripadajućih podzakonskih akata.  

 

 

 

 

                                                                                                          v.d.Direktor 

 

                                                                                               _________________________ 

                                                                                                   Azra Muzur, dipl.inţ.graĊ. 
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            KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZEĆE 

              „VODOVOD I KANALIZACIJA” d.o.o. SARAJEVO 

              Jaroslava Ĉernija br. 8, 71000 Sarajevo                   Broj nabavke: PP 87/18-P 

 

             

          

 

 

 

 

 

PRILOZI: 

 

 

 

1. Obrazac za poĉetnu ponudu – Aneks I, - Prilog 1. 

 

2. Obrazac za cijenu poĉetne ponude – Aneks II, - Prilog 2. 

 

3. Povjerljive informacije – Prilog 3. 

 

4. Nacrt Ugovora o javnoj nabavci – Prilog 4. 

 

5.Obrazac garancije za uredno izvršenje ugovora – Prilog 5. 

 

6. Tehniĉka specifikacija – Prilog 6. 
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Aneks I, Prilog 1. 

 

OBRAZAC ZA POĈETNU PONUDU 

 

 

Broj nabavke: PP 87/18-P 

Broj obavještenja sa Portala JN: _______________________ 

 

 

UGOVORNI ORGAN: KJKP ''Vodovod i kanalizacija'' d.o.o. Sarajevo  

Adresa ugovornog organa: ul. Jaroslava Ĉernija broj 8., Sarajevo 

 

 

PONUĐAĈ     _________________________________________________________      

                               (Upisuje se naziv ponuĊaĉa i ID broj ponuĊaĉa)  

 

Adresa ponuĊaĉa:  ______________________________________________________  

 

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, upisuju se isti podaci za sve ĉlanove grupe 

ponuĊaĉa, kao i kada ponudu dostavlja samo jedan ponuĊaĉ, a pored naziva ponuĊaĉa koji je 

predstavnik grupe ponuĊaĉa upisuje i se podatak da je to predstavnik grupe ponuĊaĉa. 

Podugovaraĉ se ne smatra ĉlanom grupe ponuĊaĉa u smislu postupka javne nabavke.  

 

 

 

KONTAKT OSOBA (za konkretnu ponudu)  
 

 

Ime i Prezime  

Adresa  

Telefon  

Faks  

E-mail  
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IZJAVA PONUĐAĈA*  

 

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, onda Izjavu ponuĊaĉa popunjava predstavnik 

grupe ponuĊaĉa.  

                                                                                                              

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli i koja je objavljena na Portalu javnih nabavki, 

Broj obavještenja o nabavci __________________ dana ____________ dostavljamo ponudu 

i izjavljujemo slijedeće:  

 

1. U skladu sa sadrţajem i zahtjevima tenderske dokumentacije br. PP 87/18-P 

„Revitalizacija laguna na izvorištu Baĉevo“, ovom izjavom prihvatamo njene odredbe 

u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ograniĉenja. 

 

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za vršenje radova u 

skladu sa uslovima utvrĊenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijima i utvrĊenim 

rokovima, bez ikakvih rezervi ili ograniĉenja. 

 

3.  Cijena naše ponude: 

     

Ukupna cijena ponude                                                             ____________________ KM 

 

PonuĊeni popust (ukoliko se nudi)                                         ____________________ KM 

 

Ukupna cijena ponude sa ukljuĉenim popustom                     ____________________ KM  

  

 

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naše ponude, koji je popunjen u skladu sa 

zahtjevima iz tenderske dokumentacije. U sluĉaju razlika u cijenama iz ove Izjave i 

Obrasca za cijenu ponude, relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.  

 

             Kriterij: Najniţa cijena 

 

4.  Preferencijalni tretman domaćeg  

 

U vezi sa zahtjevom o ispunjavanju uslova za primjenu preferencijalnog tretmana domaćeg, 

izjavljujemo sljedeće: 

 

a) Naša ponuda ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaćeg, te u 

sastavu naše ponude dostavljamo dokaze traţene tenderskom dokumentacijom.  

 

b) Naša ponuda NE ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaćeg. 

Dodatne informacije u vezi sa preferencijalnim tertmanom domaćeg date u taĉki 25. 

tenderske dokumentacije. 

 

Napomena: zaokruţiti jednu od ponuĊenih opcija (a ili b) 
                                                                 

5. Ova ponuda vaţi _________(min. 180 dana), raĉunajući od isteka roka za prijem ponuda, 

tj. Do […../…../…..] (datum).  

 

6.  Garancija za ponudu je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.  

         (ne zahtjeva se) 
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7.   Ako naša ponuda bude najuspješnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se:  

 

a) Dostaviti garanciju za dobro izvršenje ugovora, u skladu sa zahtjevima iz tenderske 

dokumentacije (ne traţi se)  

 

8.  Da ćemo dati garanciju na izvedene radove a duţina trajanja garancije na izvedene radove 

iznosi 365 dana od dana kada Nadzorni inţenjer Naruĉioca izda potvrdu o završetku radova. 

 

 

Ime i prezime osobe koja je ovlaštena da predstavlja ponuĊaĉa:[…………………………]  

Potpis ovlaštene osobe: […………………………]  

Mjesto i datum: [……………………………...….]  

Peĉat preduzeća:  
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Uz ponudu je dostavljena slijedeća dokumentacija:  

[Popis dostavljenih dokumenata, izjava i obrazaca sa nazivima istih] 

 

Rb Naziv dokumenta 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 

 

 

                                                                                                                   Potpis i peĉat ponuĊaĉa: 

 
                                                                                  M.P.     __________________________                       
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Aneks II, Prilog 2. 

OBRAZAC ZA CIJENU POĈETNE PONUDE – RADOVI 

 

PP 87/18-P – „Revitalizacija laguna na izvorištu Baĉevo“ 

 

 

1. 

 

Puni naziv i sjedište ponuĊaĉa 

Tel/fax 

 

 

2. Identifikacioni broj  

3. Poreski broj  

4. Poslovna banka ponuĊaĉa i broj transakcijskog raĉuna  

5. Broj i datum ponude .................. od ...................... 2018. god. 

6. Ukupna cijena ponude 

 

.....................................................KM 

slovima: ..................................................... 

7. PonuĊeni popust (ukoliko se nudi) 

 

.....................................................KM 

slovima: ..................................................... 

8. Ukupna cijena ponude sa ukljuĉenim popustom 

 

.....................................................KM 

slovima: ..................................................... 

9. 

Rok, naĉin i uslovi plaćanja:   

(plaćanje će se vršiti nakon što sredstva budu operativna 

odnosno kada ista budu doznaĉena na raĉun KJKP 

''ViK''d.o.o. Sarajevo) 

u roku od 60 dana od ispostavljanja 

fakture odnosno mjeseĉne situacije 

10. Rok izvoĊenja radova: 30 dana od dana uvoĊenja u posao 

11. Opcija ponude (ne moţe biti kraća od 180 dana):  

 

 

 

                                                                                                       Potpis i peĉat ponuĊaĉa   

  

                                                                                    M.P.        _______________________ 
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                           Aneks II, Prilog 2. 

Broj nabavke: PP 87/18-P 

 

 

OBRAZAC ZA CIJENU POĈETNE PONUDE 

 

                                                                                                                                                                                                                          

Naziv ponuĊaĉa _____________________  

 

Ponuda br. __________________________ 

 

 

Napomena:  

 

1. Cijene moraju biti izraţene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.  

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sa PDV-om i sadrţi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti dobavljaĉu. Ugovorni organ ne smije imati 

nikakve dodatne troškove osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.  

3. U sluĉaju razlika izmeĊu jediniĉnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u skladu sa jediniĉnim cijenama.  

4. Jediniĉna cijena stavke se ne smatra raĉunskom greškom, odnosno ne moţe se ispravljati.    
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                                    Aneks III, Prilog 2. 

Broj nabavke:PP 87/18-P 

OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE 

 

PREDMJER RADOVA 
 

2.1. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

REVITALIZACIJA-ĈIŠĆENJE LAGUNE  „LUŢANI 1” 

 

 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

Jediniĉna 

cijena 

bez 

PDV/m3 

Ukupno bez PDV 
Red. 

broj 

  

Ĉišćenje dna kanala mašinskim 

putem (rad se obavlja u raskvašenom 

materijalu) 

        

1.   m
3
 421     

  Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje    
        

  2.   m
3
 526     

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno rijeĉnog 

opranog granulata  
        

  d =30 cm 

 3. 
 

 m
3 
 568,8     

  UKUPNO:       0,00 
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2.2. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

REVITALIZACIJA -ĈIŠĆENJE  INFILTRACIONOG KANALA „KONACI 2” 

Red. 

broj 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

Jediniĉna 

cijena 

bez 

PDV/m3 

Ukupno bez PDV 

  
Ĉišćenje dna kanala mašinskim 

putem sa obale 
        

1. 
(rad se obavlja u raskvašenom 

materijalu) 

    m
3
 234     

  Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje   
        

2. 

    m
3
 293     

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno rijeĉnog 

opranog granulata  
        

  d =30 cm 

3.   

    m
3
 210,6     

  UKUPNO:       0,00 
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2.3. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

REVITALIZACIJA -ĈIŠĆENJE LAGUNE „BAĈEVO” 

 

Red. 

broj 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

Jediniĉna 

cijena 

bez 

PDV/m3 

Ukupno bez PDV 

        

  
Ĉišćenje dna lagune mašinskim 

putem  
        

1. 
(rad se obavlja u raskvašenom 

materijalu) 

 
  m

3
 246     

 2. Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje   
        

 

 
  m

3
 307     

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno rijeĉnog 

opranog granulata          

  d =30 cm 

    

3.   

     m
3
 333     

  UKUPNO:       0,00 
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2.4. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

REVITALIZACIJA -ĈIŠĆENJE INFILTRACIONOG KANALA „STOJĈEVAC” 

 

Red. 

broj 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

Jediniĉna 

cijena 

bez 

PDV/m3 

Ukupno bez 

PDV 

        

  
Ĉišćenje dna kanala i lagune 

mašinskim putem sa obale 

        
1. 

(rad se obavlja u raskvašenom 

materijalu) 

  (280+150)x2x0,2 

    m
3
 172     

  Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje   
        

2. 

    m
3
 215     

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno rijeĉnog 

opranog granulata          

  d =20 cm 

    

3.   

    m
3
 153     

  UKUPNO:       0,00 
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2.5. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

PROŠIRENJE LAGUNE BAĈEVO 

 

Red. 

broj 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

Jediniĉna 

cijena 

bez 

PDV/m3 

Ukupno bez PDV 

  

NAPOMENA: 

    

Iskop zemlje se vrši na predviĊenim dubinama sa poravnanjem 

dna sa eventualnim razupiranjem i crpljenjem vode. Iskopu 

obavezno predhodi obiljeţavanje podzemnih instalacija. Ako 

prilikom iskopa doĊe do rušenja zemlje usljed nepaţnje i 

nepoštivanja propisa, izvoĊaĉ snosi troškove dovoĊenja u 

prvobitno stanje. Prilikom izvoĊenja radova obavezno se 

pridrţavati vaţećih propisa i normi zaštite na radu. U blizini 

postojećih instalacija obavezno samo ruĉni iskop. Eventualni 

iskopi potrebni za izvoĊenje gradilišnih pristupnih puteva, rampi 

ili deponija moraju biti sadrţani u cijeni dole navedenog iskopa 

  Iskop kanala u zemlji III i IV kat.  

        

1. Dubina i širina rova do max 3 m. 

  - mašinski iskop    95% 

- ruĉni iskop   5% nije predmet 

usluge: radi KJKP VIK  

Dimenzije kanala u prilogu  

  

  

    m
3
 570     

2. 
Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje   
m

3
       

      750     

  

Planiranje dna i strana kanala sa 

taĉnošću  5,0 cm i izbacivanjem 

suvišnog materijala van kanala. 

(škarpiranje) 

        

3. 

    m
2
 480     

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno 

rijeĉnog opranog granulata  
        

  d =30 cm 

4.  
    

  
 

m
3
 54     

  UKUPNO:       0,00 
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REKAPITULACIJA: Revitalizacija laguna na izvorištu Baĉevo 

1 REVITALIZACIJA-ĈIŠĆENJE LAGUNE  

„LUŢANI 1” 

 

2 
REVITALIZACIJA -ĈIŠĆENJE  

INFILTRACIONOG KANALA „KONACI 2” 
 

3 REVITALIZACIJA -ĈIŠĆENJE LAGUNE 

„BAĈEVO” 
 

4 REVITALIZACIJA -ĈIŠĆENJE 

INFILTRACIONOG KANALA „STOJĈEVAC” 
 

5 
PROŠIRENJE LAGUNE BAĈEVO 

 

UKUPNO (KM) :  

PDV 17 % (KM) :  

SVE UKUPNO (KM) :  
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       Prilog 3. 

                                            

POVJERLJIVE INFORMACIJE 

 

 

 

                                                                                                   Potpis i  peĉat ponuĊaĉa 

                                                                                                _______________________ 

                                                                                                              

NAPOMENA: 

 

* PonuĊaĉi su duţni popuniti obrazac za povjerljive informacije, odnosno ukoliko smatraju 

da nema povjerljivih informacija duţni su isto navesti na ovom obrascu. Ukoliko ponuĊaĉi 

odreĊene informacije/podatke iz ponude oznaĉavaju povjerljivim, odnosno poslovnom 

tajnom, duţni su da u ponudi navedu i pravni osnov na temelju kojeg su ti podaci tajni i 

povjerljivi.  

U sluĉaju paušalnog navoĊenja u ponudi da se neki podatak/informacija smatra 

povjerljivim/tajnim, bez naznaĉavanja pravnog osnova na temelju kojeg su ti podaci 

povjerljivi i tajni, to neće obavezivati ugovorni organ da iste smatra takvima. 
 

 

 

 

Informacija koja je povjerljiva 

Brojevi 

stranica s tim 

informacijama 

u ponudi 

Razlozi za 

povjerljivost tih 

informacija 

Vremenski period u 

kojem će te 

informacije biti 

povjerljive 
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      Prilog 4. 

Napomena: Obavezno potpisati i ovjeriti peĉatom nacrt Ugovora o javnoj nabavci u 

skladu sa taĉkama 26., 31. tenderske dokumentacije 

(Nacrt ugovora) 

                                                            

UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI – RADOVI  

Ugovorne strane: 

1. KJKP ''Vodovod i kanalizacija'' d.o.o. Sarajevo, ul. Jaroslava Ĉernija br. 8., Sarajevo, 

koje zastupa v.d.direktor Azra Muzur, dipl.inţ.graĊ. (u daljem tekstu: Naruĉilac radova),  

i 

2. ______________________ , koga zastupa direktor ____________ (u daljem tekstu:  

 

IzvoĊaĉ radova).     

 

Ĉlan 1. 

 

Predmet ovog ugovora je izvoĊenje radova: „Revitalizacija laguna na izvorištu Baĉevo“, a 

sve prema tenderskoj  dokumentaciji broj: PP 87/18-P i usvojenoj ponudi broj: _________ 

od ____________ godine, a koji su sastavni dijelovi ovog ugovora. 

 

Ĉlan 2. 

Ugovorena vrijednost radova navedenih u ĉlanu 1. je fiksna. 

 

Ukupna vrijednost radova sa uraĉunatim popustom (ukoliko se isti nudi) bez ukljuĉenog 

PDV-a, iznosi: _____________________ KM 

(slovima: ____________________________________________________________). 

 

Ukupna vrijednost radova sa uraĉunatim popustom (ukoliko se isti nudi) sa ukljuĉenim   

PDV-om iznosi: _____________________ KM 

(slovima: ____________________________________________________________). 

 

 

Ĉlan 3. 

 

Obaveze Naruĉioca radova: 

- da najkasnije u roku od 15 dana od dana zakljuĉivanja ugovora dostavi IzvoĊaĉu 

radova potrebnu dokumentaciju i uvede ga u posao 

- da zahtjeva od IzvoĊaĉa radova da radove izvede prema tenderskoj dokumentaciji, 

- da prije poĉetka izvoĊenja radova pismeno obavijesti IzvoĊaĉa o licu kojem je 

povjereno vršenje nadzora nad izvoĊenjem radova, 

- da nadzorni inţenjer kojeg imenuje Naruĉilac radova, ovjeri dostavljene mjeseĉne 

situacije  
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- da potvrdi iznos koji treba platiti IzvoĊaĉu ili u sluĉaju potrebe iskljuĉi ili smanji bilo 

koju stavku koja je obraĉunata u dostavljenoj mjeseĉnoj situaciji, a nije u skladu sa 

usvojenom ponudom 

- da izvrši plaćanje u skladu sa odredbama ovog ugovora, 

- organizovati primopredaju izvedenih radova od strane izvoĊaĉa radova. 

 

Ĉlan 4. 

 

Obaveze IzvoĊaĉa radova: 

 

- obezbijedi neopozivu, bezuslovnu, plativu na prvi pisani poziv bankovnu garanciju poslovno 

prihvatljive banke za Naruĉioca radova, u rokovima i visini kako je navedeno u 

tenderskoj dokumentaciji i odredbama ovoga ugovora (u roku od 15 dana od dana 

zakljuĉivanja/obostranog potpisivanja ugovora), i to: 

-     garanciju za uredno izvršenje ugovora u visini od 10 % ugovorene vrijednosti, sa  

rokom vaţnosti: rok izvršenja ugovornih obaveza + 365 dana 

- da prije poĉetka izvoĊenja radova pismeno obavijesti Naruĉioca radova o licu koje je 

odredio za rukovodioca radova. 

- da sve radove iz ĉlana 1. ovog ugovora izvede u skladu sa uslovima propisanim u tenderskoj 

dokumentaciji na osnovu koje je prihvaćena ponuda, 

- da upotrebljava materijal i opremu koji odgovaraju tenderskoj dokumentaciji i prihvaćenoj 

ponudi, 

- izvesti radove na naĉin, u rokovima i po cijeni odreĊenim ugovorom, 

- da nadzornom inţenjeru dostavlja mjeseĉne situacije o procijenjenoj vrijednosti obavljenog 

posla minus kumulativni iznos koji je ranije potvrĊen 

- poduzimati sve potrebne mjere za sigurnost i zaštitu gradilišta, susjednih graĊevina, radne 

opreme, materijala i okoliša, svojih radnika, ostalih sudionika u gradnji, zaposlenih Ugovornog 

organa, prolaznika i prometa i drţavne imovine prema vaţećim propisima. 

- osigurati potpunu primjenu svih zakonskim mjera i sredstava zaštite na radu, 

- postaviti znakove upozorenja i opasnosti u svrhu sprjeĉavanja bilo kakvih nezgoda na 

gradilištu, odnosno spreĉavanja nekontroliranog pristupa ljudi na gradilištu, 

- osigurati i kontrolirati korištenje osobnih zaštitnih sredstava i zaštitnih naprava, 

- pridrţavati se propisanih mjera pri upotrebi opasnih oruĊa i tvari, 

- obezbjedi sve ateste, nacrte ili odgovarajuće prospekte i upute o rukovanju i odrţavanju za 

sve materijale i opremu, 

- da vodi urednu i detaljnu evidenciju o napredovanju radova, graĊevinsku knjigu i 

graĊevinski dnevnik, sve u skladu sa propisima, duţan je osigurati uvid u iste nadzornom 

organu, te ih supotpisivati sa Nadzornim organom. 

 

Ĉlan 5.  

 

IzvoĊaĉ radova obezbjeĊuje, zajedniĉki u ime Poslodavca i IzvoĊaĉa radova, pokrivenost 

osiguranjem od datuma poĉetka do kraja perioda odgovornosti za nedostatke u iznosima i 

odbicima prema definisanim iznosima  za slijedeće sluĉajeve koji spadaju pod rizike IzvoĊaĉa:  

 

a) gubitak ili oštećenje radova, postrojenja i materijala 100 % ugovorene cijene;  

b) gubitak ili oštećenje opreme  – 15.000,00 KM;  

c) gubitak ili oštećenje imovine (osim radova, postrojenja, materijala i opreme) u vezi sa    

Ugovorom - 35.000,00 KM, i 

d) liĉnu povredu ili smrt: 
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- uposlenici IzvoĊaĉa radova – 15.000,00 KM 

- treća lica – 15.000,00 KM 

 

Ĉlan 6. 

 

Rok, uslovi i naĉin plaćanja: Plaćanje će se vršiti u roku od 60 dana od ispostavljanja fakture 

odnosno mjeseĉne situacije. 

 

 Plaćanje po ovom ugovoru će se izvršiti sukcesivno u skladu sa dinamikom realizovanih 

aktivnosti i prihvatanju dostavljenih mjeseĉnih situacija i izvještaja od strane IzvoĊaĉa 

radova prema Naruĉiocu radova, a nakon što ista budu doznaĉena na raĉun KJKP „Vodovod 

i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo, a na transakcioni raĉun izvoĊaĉa radova 

br.________________________ kod_____________banke. 

 

Ĉlan 7. 

IzvoĊaĉ radova će predmetne radove izvesti max. u roku 60 dana od dana uvoĊenja u posao. 

 

Ĉlan 8. 

Nadzorni inţenjer kontroliše rad IzvoĊaĉa i obavještava IzvoĊaĉa radova o svim nedostatcima 

koji su pronaĊeni. Takva kontrola nema uticaja na odgovornosti IzvoĊaĉa radova. Nadzorni 

inţenjer moţe dati upute IzvoĊaĉu radova da traga za nedostacima i otkrije i testira svaki dio 

radova za koji Nadzorni inţenjer smatra da bi mogao imati nedostatak.  

 

Ĉlan 9. 

Ako Nadzorni inţenjer naloţi IzvoĊaĉu radova da provede test koji nije preciziran u 

specifikaciji da bi provjerio da li neki dio radova ima nedostatak, te to bude potvrĊeno testom, 

IzvoĊaĉ radova plaća test i sve uzorke. Ako nedostatak ne postoji, sve troškove plaća Naruĉilac 

radova. 

 

Ĉlan 10. 

Nadzorni inţenjer nakon što uoĉi nedostatke pismeno obavještava IzvoĊaĉa radova o svim 

nedostatcima prije kraja perioda odgovornosti a koji poĉinje završetkom radova. Period 

odgovornosti za nedostatke produţuje se sve dok se ne otklone nedostaci.  

 

Ĉlan 11. 

Svaki put kada je prijavljen nedostatak, IzvoĊaĉ radova ispravlja nedostatak koji je prijavljen u 

vremenskom periodu koji je naznaĉen u obavještenju Nadzornog inţenjera.  

 

 Ĉlan 12. 

Ako IzvoĊaĉ radova ne otkloni nedostatak u periodu koji je naznaĉen u obavještenju Nadzornog 

inţenjera, Nadzorni inţenjer procjenjuje  trošak otklanjanja nedostatka, a IzvoĊaĉ radova plaća 

taj iznos. 

 

Ĉlan 13. 

Predmjer radova koristi se za izraĉunavanje ugovorne cijene. IzvoĊaĉu se plaća koliĉina 

uraĊenog posla po stopi iz Predmjera radova za svaku stavku.  

IzvoĊaĉ radova Nadzornom inţenjeru dostavlja mjeseĉne izjave o procijenjenoj vrijednosti 

obavljenog posla minus kumulativni iznos koji je potvrĊen u ranije dostavljenim mjeseĉnim 

situacijama/obraĉunima.  
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Ĉlan 14. 

Nadzorni inţenjer  provjerava mjeseĉnu situaciju/obraĉun radova IzvoĊaĉa radova i potvrĊuje 

iznos koji treba platiti IzvoĊaĉu.  

 

Ĉlan 15. 

Naruĉilac radova moţe odobriti produţenje roka za izvoĊenje radova u slijedećim 

sluĉajevima: 

-kada Naruĉilac radova izda zahtjev za obustavljanje ili usporavanje radova u cjelini ili 

djelimiĉno,                            

-prirodne pojave kao što su zemljotresi, klizišta, poplave ili izuzetno nepovoljni vremenski 

uslovi koji spreĉavaju izvoĊenje radova (viša sila). 

 

Ĉlan 16. 

Za eventualno produţenje ugovorenog roka izvoĊenja radova, koji nije na traţenje Naruĉioca 

radova, IzvoĊaĉ radova je duţan podnijeti pismeni zahtjev Naruĉiocu radova u kojem će 

navesti razloge za produţenje kao i vrijeme produţenja.      

 

Ĉlan 17. 

U sluĉaju kašnjenja u izvoĊenju radova, do kojeg je došlo krivicom IzvoĊaĉa radova, isti će 

platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1% 

naruĉenih radova, za svaki dan kašnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos 

ugovorene kazne ne moţe prijeći 10% od ukupno ugovorene vrijednosti radova koja je 

predmet narudţbe. IzvoĊaĉ je duţan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od 

dana prijema zahtjeva za plaćanje od Naruĉioca radova.  

 

Ĉlan 18. 

IzvoĊaĉ radova će biti osloboĊen plaćanja ugovorene kazne ako je do neispunjenja ili 

neurednog ispunjenja ugovorne obaveze došlo zbog uzroka za koje on nije odgovoran. 

 

Ĉlan 19. 

IzvoĊaĉ će garantovati da su izvedeni radovi i oprema u vrijeme primopredaje u skladu sa 

ugovorom,  propisima i pravilima struke i da nemaju mana koje onemogućavaju ili umanjuju 

njegovu vrijednost ili njegovu podobnost za redovnu upotrebu. 

Nadzorni inţenjer, će izdati, na osnovu pisanog zahtjeva IzvoĊaĉa i nakon što potvrdi da su 

radovi završeni, potvrdu o završetku radova.  

 

Ĉlan 20. 

Naruĉilac radova će preuzeti lokaciju i radove u roku do sedam dana nakon što Nadzorni 

inţenjer izda Potvrdu o završetku radova. 

 

Ĉlan 21. 

Garantni rok na izvedene radove, teĉe od dana nakon što Nadzorni inţenjer Naruĉioca izda 

potvrdu o završetku radova, a traje 365 dana.  

 

Ĉlan 22. 

Nedostatke na izvršenim radovima i isporuĉenoj opremi koji se pojave u garantnom roku, 

IzvoĊaĉ radova je obavezan otkloniti u roku koji odredi Naruĉilac radova. Ukoliko IzvoĊaĉ 

radova ne postupi po zahtjevu, Naruĉilac radova ima pravo  da na raĉun IzvoĊaĉa radova 

otkloniti nedostatke angaţovanjem drugog IzvoĊaĉa. IzvoĊaĉ radova je duţan da Naruĉiocu 

radova nadoknadi stvarnu štetu nastalu zbog otklanjanja nedostataka drugog IzvoĊaĉa. 
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Ĉlan 23. 

Gubitak ili oštećenje na radovima ili materijalima koji ulaze u radove izmeĊu datuma poĉetka 

i kraja perioda odgovornosti za nedostatke popravljaju se od strane i o trošku IzvoĊaĉa 

radova, ukoliko gubitak ili oštećenje proizlaze iz djelovanja ili propusta IzvoĊaĉa radova. 

 

Ĉlan 24. 

Na sve odnose i institute koji nisu regulisani ovim ugovorom, primjenjivaće se odgovarajuće 

odredbe Zakona o obligacionim odnosima, a eventualni sporovi rješavat će se sporazumno. 

Ukoliko sporazumno rješenje nije moguće, nadleţan je sud u Sarajevu. 

 

Ĉlan 25. 

Sve izmjene i dopune ovog ugovora mogu se vršiti iskljuĉivo i samo uz pismenu saglasnost 

ugovornih strana. 

 

Ĉlan 26.  

IzvoĊaĉ radova nema pravo zapošljavati, u svrhu izvršenja ovog ugovora, fiziĉka ili pravna 

lica koja su uĉestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ĉlana ili 

struĉnog lica koje je angaţirala Komisija za nabavke, najmanje šest mjeseci po zakljuĉenju 

ugovora, odnosno od poĉetka realizacije ugovora. 

 

Ĉlan 27. 

Sastavni dio ovog ugovora su: 

- tenderska dokumentacija broj PP 87/18-P 

- prihvaćena ponuda IzvoĊaĉa radova broj ________ od _________ 

 

 

  Ĉlan 28. 

Ugovor  stupa na snagu kada ga potpišu obje ugovorne strane  a zakljuĉuje se na period od 

12 mjeseci od dana potpisivanja istog. 

Ugovor je saĉinjen u 6 (šest) istovjetnih primjeraka od kojih po 3 (tri) primjerka zadrţava 

svaka ugovorna strana. 

 

            Za IzvoĊaĉa radova:                                                     Za Naruĉioca radova: 

 

                              Direktor                                                                         v.d. Direktor  

    ______________________                                      __________________________                 

     (potpis ovlaštene osobe)                                                 Azra Muzur, dipl.inţ.graĊ. 

 Broj:………………..                                                              Broj:................................ 

 Datum:.........................                                                           Datum:............................. 
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Prilog 5 

 

TEHNIĈKA SPECIFIKACIJA 

PREDMJER RADOVA 

 
2.1. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

REVITALIZACIJA-ĈIŠĆENJE LAGUNE  „LUŢANI 1” 

 

 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

Red. 

broj 

  

Ĉišćenje dna kanala mašinskim 

putem (rad se obavlja u raskvašenom 

materijalu) 

    

1.   m
3
 421 

  Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje    
    

  2.   m
3
 526 

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno rijeĉnog 

opranog granulata  
    

  d =30 cm 

 3. 
 

 m
3 
 568,8 
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2.2. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

REVITALIZACIJA -ĈIŠĆENJE  INFILTRACIONOG KANALA „KONACI 2” 

Red. 

broj 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

  
Ĉišćenje dna kanala mašinskim 

putem sa obale 
    

1. 
(rad se obavlja u raskvašenom 

materijalu) 

    m
3
 234 

  Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje   
    

2. 

    m
3
 293 

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno rijeĉnog 

opranog granulata  
    

  d =30 cm 

3.   

    m
3
 210,6 
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2.3. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

REVITALIZACIJA -ĈIŠĆENJE LAGUNE „BAĈEVO” 

 

Red. 

broj 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

    

  
Ĉišćenje dna lagune mašinskim 

putem  
    

1. 
(rad se obavlja u raskvašenom 

materijalu) 

 
  m

3
 246 

 2. Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje   
    

 

 
  m

3
 307 

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno rijeĉnog 

opranog granulata      

  d =30 cm 

    

3.   

     m
3
 333 
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2.4. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

REVITALIZACIJA -ĈIŠĆENJE INFILTRACIONOG KANALA „STOJĈEVAC” 

 

Red. 

broj 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

    

  
Ĉišćenje dna kanala i lagune 

mašinskim putem sa obale 

    
1. 

(rad se obavlja u raskvašenom 

materijalu) 

  (280+150)x2x0,2 

    m
3
 172 

  Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje   
    

2. 

    m
3
 215 

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno rijeĉnog 

opranog granulata      

  d =20 cm 

    

3.   

    m
3
 153 
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2.5. PREDMJER I PREDRAĈUN RADOVA 

PROŠIRENJE LAGUNE BAĈEVO 

 

Red. 

broj 
Opis 

Jed. 

mjere 
Koliĉina 

  

NAPOMENA: 

Iskop zemlje se vrši na predviĊenim dubinama sa poravnanjem 

dna sa eventualnim razupiranjem i crpljenjem vode. Iskopu 

obavezno predhodi obiljeţavanje podzemnih instalacija. Ako 

prilikom iskopa doĊe do rušenja zemlje usljed nepaţnje i 

nepoštivanja propisa, izvoĊaĉ snosi troškove dovoĊenja u 

prvobitno stanje. Prilikom izvoĊenja radova obavezno se 

pridrţavati vaţećih propisa i normi zaštite na radu. U blizini 

postojećih instalacija obavezno samo ruĉni iskop. Eventualni 

iskopi potrebni za izvoĊenje gradilišnih pristupnih puteva, rampi 

ili deponija moraju biti sadrţani u cijeni dole navedenog iskopa 

  Iskop kanala u zemlji III i IV kat.  

    

1. Dubina i širina rova do max 3 m. 

  - mašinski iskop    95% 

- ruĉni iskop   5% nije predmet 

usluge: radi KJKP VIK  

Dimenzije kanala u prilogu  

  

  

    m
3
 570 

2. 
Utovar i loco transport filtracionog 

pjeska  te dovoz na  mjesto ugradnje   
m

3
   

      750 

  

Planiranje dna i strana kanala sa 

taĉnošću  5,0 cm i izbacivanjem 

suvišnog materijala van kanala. 

(škarpiranje) 

    

3. 

    m
2
 480 

  

Polaganje i razastiranje filtracionog 

materijala od rijeĉnog šljunka 

granulacije 4/8 mm, odnosno 

rijeĉnog opranog granulata  
    

  d =30 cm 

4.  
  

  
 

m
3
 54 
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